Entre le boeuf
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" Pl En-tre le boeuf et |li-ne gris.” 7Dort, dort, /|dortle pe-tit fils,
P 2. En-tre les deux bras de Ma-rie. Dort, dort, dort le pe - tit fils,
‘ ~P3’ En-tre les 1o - ses et les lils. Dort, dort, dort le pe-tit fils,
J 4. En ce beau jour si so - len - nel. Dort, dort, dort I'E-man-nu-el,
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'é Dort, dort, _ dort le pe - tit fils] [« -
Dort, dort, dort le pe-tit fils,
Dort, dort, _ dort le pe-tit fils,
Dort, dort__ dort 'E-man-nu-el,
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) -~ ) Tt Dort, dort,_  dort le pe-tit fis,
! ﬁ/ < : | Dort,_ dort,_  dort le pe- tit fils,
| 7. el . Dort, dort,  dort le pe-tit fils,
;_/ R E T Dort,_ dort, _ dort I'E-man-nu-el,
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mille an-ges di-vins, mil-le sé - ra-phins vo-lent_a I'en-tour de ce grand
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8 mille an-ges di - vins,__ mil-le sé€-ra - phins_ vo-lent a l'en-tour de ce grand
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Dieu\d'a\- mour Trommel Uberleitung zu Guilld, pran ton tambori
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g  Dieu da- mour. - s I
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Dieu da - mour



